A: elofizetési pénz a
kiadé-hivatalba

Varoshaztér 6. szam ‘
ald kiildendd.

. EVFOLYAM. |
Megjelenik ,
minden vasirnep. |
Ara 8 héra 1 frt. 50 kr. :

Nyisd sok ,,vivat“- okra szddat,
Hogy virégz6 4llapotban
Lathatod findncziddat,

Ezt Lényaynak koszonhedd,
»Kalapod elétte levedd.*

Papiroson kimutatott

Tobbletil vagy ,hat* milliét,

Es csak ,hetvens milliéval

Emelte fel a nagy adét ;

Pénziigyéri tudoménya —

Lé4sd meg nemzet! ,,kész kincsbdnyn.*

Holdankint ,hetvenot krajezar®
Hasznot 4d a kincstdri fold,

+E roppant jovedelmet is
Ltryedul esak neki koszond ;
Aldhatod e ritka embert,

Ki feltaldlt ily ,,bérrendszert.”

i

BEF Lapunk mai szama ez évben az wtolso , kérjik {. olvasoinkat a- oTi st

Pest, dee. 26. ey dxvBENE K| Szerkes:ztoi scoda -

|

f ot elofizetd ’ Véroshiztér 6. sz.
i |ide kiildend¢ mindenféle

nan

3l. szam.

Lonyay

a magyar pénzigyé€r.

Magyar nemzet ! 6rvendj — tombolj, —

| kézuat mely LUDAS MA-

tiszteletpéldany jar. TYI-nak van szinva.

O valéban csod4t mivel,

»A hol nincsen ott is taldl, —
Mert az adé behajtdsban
»Kérlelhetlen mint a haldl,"s —
De oszt pénzed mire megyen ?
Gondod arra mér ne legyen.

S6t hunyj szemet. és ne ldssad

Erszényed mint ,iiril — lapul,*

De azt se dm. — pénziigyéred
»wMikép telik és gyarapul ®

B ST IS AN

Hancm csak légy ,buza asztag,” —
() meg ,,egér lesz alattad!! |
Hangosan kidltsd hat ,éljen," — ! ;
Ez a magyar Aristi.les,

Ki ,szamolni* — nem szereine.
Csak azt mondja: ,Fizess fizess !
Aztan hidd el ,szakdldra> —
Hogy kineseid hii siafdra.

Fapirrégo. l

e




Edes komam Matyi!

Ugyan pajtds miféle nimet biles fiileszopé,
kéborog most ott Pesten tifelétek? — hallom hogy
azt tartjk rilla, hogy antikrisztus! — Fogd meg
vagy mi az annya kinnydnak tartjdk. oszt a mint
olvasom, hét hdromféle iiddre osztotta az ember
iletit, az els6¢ w6t kitbiil, a mdsodik abronesbil, a
mostanit meg azt mondja, hogy plébil van.—Igaz-
sdga is wvan tikeminek, mert soh se v6t annyi plé-
galiér, meg vaskalap mint most. — Az abrones idd
meq akkor »6t, mikor a magyar ember fejit. a ki
egy kicsit el6bb ldiott az Grdndl, hdt az a sok feki
bécsi czifrafrakkos bonndr megabroncsolta ; — a kii-
bil val ilet meg tdn akkor vit, mikor hajdandba
az a sok feki kéiszivil wralkods iney rallé urasdg
rd ment igaz ok nélkil a szeginy nipre, oszidn ki-
fosztogatta mindenibil. azutdn meg kardra hdnyta.

Hanem mindeqyik ddobil maradt méq mos-
tansGg 1s mihdny mognak vald, egye fel « fiszkes
feki. — Azt is mondjdk eriil a didtrista tuddsril,
hogy azt beszilli, mintha az ember a majom nemzet-
sighiil szGrmazna? — bion pedig mdn hajja i Leme
eqy sz6
fiivel is annyit mondok, hogy: elébh szdimazik el

sines abba igaz, mer hadt én csal: paraszt

az ember majommnd. wert ne cselekedjili cqycbet
mint azt, hogy mennyil wigig csak Pesten. majd
megl@tja, hogy még Afrikdba sem 1GL annyd, mint
ott, Mibta a mnimet lett az dr, azbla szaporodoli el
ugy a inajom Magyairorszdgon.

Azt ishallom eriil a ];a?bt_;,"gcj ,,g,['/',,,// tudd=rol, ]u‘,'_('g/
hét ki pidféczizza az ember kaponydjdbil a ji-
vendit ! meg hogy a macska kaponyGra 1s réfogja,
hogy ember v6t o magy apja! --- bion annyi vald,
hogy magdba a Dedk-prtha sol: ollyon Laponyét
taldlna, a milyennel hajdindnomba Samson lepii-
folte a filiszteusokat, meg hogy eqyiknel tiblh a vels
a fejibe, mint a mésiké — tud is il iceme ahoz, nizné
meg csal: annak a sok kizisnyiigis magyar atyafi-
nak a fejit. az dryyélussdi. fogadom, hogy nincs
eqyébb benne Lorpdndl,

Ldtom én pajtds! hogy bLeszilhetnel a mai vi-
lagba annak a Lirolinos ddmdnal, meg pdpasze-
mes bardzdabillegetinek, meq humini felhizott (ik-
Silkbnak akérmit, — mer hat nem is ért hozzd, oszt
azt hiszi, hogy komédia, mer hat fizetni kell érte.
Pajtds azigazdndi tudls ember,,,az drqyelussét

P ———

" esdszarral
jelxt azt a

- hejy ecsém.

ennek a nimetnek® nem mutogatja pizirt mit tud ;
mer hét jo! tudja, hogy czégér nélkal ¢s
elkél a j6 bor.— Beszlhetne nekem bion
kutydrdl, macskéril, legfejjebb is ha meginndm
halgatni, hdt adnék neki egy itcze bor érét, oszt az
mondandm neki, hogy me kinlodjil: mén hallja ni,
mer bion tobbet irne, ha kapdini tudna. 1gy peiq
hat, egy bolond szdzat csindl, — azt szeretném osz-
tdm mdr mégis tudnz, hogy hét mihaszon van belblle,
hogy az a mimet annyit karatyol ? — Még is ha
est a sok Lkozosnyiigds majomfejic magyart jol Li-
szidnd, hogy olyan bolond, hdt mén akkor inkdbb el
hinném, hogy van esze.

Olvastam azt is, hogy Bajszt uram is majmot
csindlt magdbil, mer hdt veres frakkba wtazott a
Eqgyiptomba ! mén pajtds eqye fel a
Jrakkot, amigy is csunya egy maskara
ha méq osztdn wveres posztébol van? —
a magyar ruha laddi akérinillyen szini
posztébdl van, s mentsl tobh dréga aranyos zsindrt
varnak ré, meg osztén ha teli rakjdk is gyingyel
meg birilliéntal, méqg gyinyoribb, nem kell bezzeg
ennek vdlogatni a posztd szinit, csak draga legyik

ruha, hat

Cbion, a ki magdra veszi, @i az abba, ecsém ! — de

mdi az a isten nyomoridsdgos mondirja, miq ha
csak fekete poszt6bil wan, valakogy megjérya, de
e miliint paszomantot teszuek, vagy finyes pity—

Ckét b, akdrmd riszive, mdn ecsém az drqyélussdt

inas mondirre vdlik az. nem hogy ha méy Bajszt
uram, de ha herczeq FEszterhdzi is veszi magdra
szegény fraklkydt.

Ni pajts, ilyes valamit olvasok én helyel-helyel az
wisdgba, hogy Bud g ett ;—fokép mikor a minisz-
terjom uraknak pizre van szikségik, — mi a feki

hat e? én mindig ugy olvasom, hogy bulkjmey.

CHal mews tudna ennek o csunya sz6nak helyes ma-

gyar mevet adni az a sok nagyfejii, magyar file-

szopfs! — teremtuttse pajtds! olyan fene mnehiz
vigig olvasni némelyik wujsdgot, hoyy az ember azt
sen tudja magyardl vani — németil vani, fran-
czibul vani! — vagy tdn azir irjdk ugy azot a
tinta  pocsék  wjsdg irdk, hogy az ilyen magamféle
szegény paraszt ember, ne értsik belille eqy sz6t

sem ! — na hisz eqye fel is i keméket a feki, ha

az a szadndikok.
Olvastom ecsém, hogy a kivet uraiméknak na-

gyon csekily v@kdceziot hagyott a minis:tmjom—-l(im.J

|
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ldm, most tiinik mdn ki, hogy kis dedkok — mert W
addig tart iikeméknek is a vékdczi6, mint az iskolds |

gyermekeké Debreczenbe, na de j6l van ez igy.

Hanem egyet mondok most pajtds, nem tetszik
nékem abba a bélkizép pdrtba eqy phr ember az
drgyélusst. — Ere a vigig tires Ellenér ujsgra
is megharagudtam mdr,mert nagyon zavaros benne
Tiszu wram, oszt egész kidradt, elintitte a maga
partjat iszappal, mint @ mdsik Tisza a Bodrog ki-
zit., Tisza wram  okoskoddsdra mondom ezt, mellyet
az Ellentr 241-ik szdmdba irt, teremtuttse pajtds,
addig viszi ez a Tisza nattsdga, hogy megteszik ha
nem miniszterjomnak is, de legaldbb luteranus
Jezsovitdnak.

T'e pajtds, még csak amnyit irok neked, hogy |

adjon isten mneked boldog vig kardtson iinnepeket,
dldjon meg a mindenhatd.

Karakén Marezi.

Kalapkéahoz.

Azt mondjak elmégy ! menj
Bar haza so jottél volna !
Ugy legalabb régi j6 hired

Igy el nem kallédott volna !

Hidd el, biztunk reményltiink benned,

S te e reményt mivé tevéd ?

Hogy megjévén: a mamelukkok
Koznyiigos sleppjét czipeléd!

nem bdnjuk,

A ,Szizadunk® a megboldogult,
Tolta a kormény szekerét. —

Komirom hése hdt enyire
Megviltoztatd szerepét?!

0 gondolj vissza csak hisz évre!
Julius kettd 8 tizenegy!

Jobb lesz ncked, ... hagyj itt benniinket . .

Ne maradj itthon .. ..ne....csak menj!. ..

Gondolj vissza fénycs multadra:
Acs, Hatvan, Kdapolna, Sarlo,
Hajdan ott vivtdl . .. . most pedig ott:
Hol legnagyobb hés a ,,N aplés —
Nagyon magasrél kollett esned,

Hogy a multat igy feledted!

S vitéz honvéd ezred ek helyett,

l’ Bizony fényesebb volt Olaszhon
Szabad levegdje alatt

Magyar legiét teremteni,

S vezetni a dics$ hadat:

Miat Kirdlyi Palko, Rikosi,

Urvari, Josika, Kem¢ny -

Nem épen tisztes scregében

Lemni mameluk lapvozér!

Hatvanhatot nem is emlitem,
Hisz az csak egy szép 4lom volt!
S red mindjart elkidvetkezett

A meggyilolt kdznyiigos folt!

S to haza jovél sok év utdn

S azt Jattad alkalmatosnak :

Oda dllnia bolcsnek cstufolt
Szekere mellé, —16gésnak!

Most elmégy, .. .. menj..
A lapot, hol ,,v ez ér* voltal,
S iires déraidban nézd végig
Még, — mit ssze foltoztattal!
Mit nyertél vele ? s mit nyersz ujra,
Hogy most ismét kibujdosol ? !

Azt: mit a haldokld oroszldn,
Hogy Tok Janko is kicsufol

. vidd el magaddal

Bégés.

| Ludas Matyi okméanytara.

Bizonyitvany.

Mirol hivataloson

bizonyitom, mely iigyben
| Karasi Andrdsra gyanuskodnak minden czélbul
drtatlanul okozhatja bajatt minek utdn semmi be-
!.folydsa ndlam nem volt, miril tisztelettel a T'. cz.
| Kiizség ldjdrisbgnak hivatalos tisstelettel Gt kil
| dettik,

Magyar kir. pénziigyori osztdly tul.

Csenger, 1869. November hé 18-dn.

Reich

(kerdlet vezetd ™)

f
|
|
|
!
|
|
|
!

(* Még szerencse, hogy a vidéki findncz wrak ennyil is tudnak

maJJaruI Budan Léayay uram findnczaindlez a jelszo : ,Ich spreche
13 AL ~ 2 ..

S
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Kakas Mdrtou, Bolond Miska. Ludas Matyi ¢s  Loényai ur is megkapta a maga krisztkindlijét, a
Borszem Janké hetenként 1 krt kaptak krisztkindli = miért méskor szvetett kézzel kunyordlt, azt most
fejében Loényai urtél. Nem sok, de még is jobb, Tisza Kalman tdlezan vitte elébe.
J a semminél. 1
| Csak a sajtovétségesek kriszthindlijérol nem gondoskodott Horvath
o S omere. | Abdny mdzsa Erdély saja,
I.Ju.‘ g"] 0,9. ‘l"\l"f\““ I\u i »,Ludas Matyi® olvasdja :
} Ahdny Virgil baklovése,
Ahdny szinbornak a gyongye ! ] Ahany ablak betirése;
Orszagutuak a goronge: : Ahdny ,szavazzuak= a Hazba;
Ahiny polus embertesten : ' Ahany aspirans van lizba;:
| Ahény bankar-bukas Pester ; Ahény forint az addban ;
: Ahiny Romaba a pap most; : Ahany Kossuth-tagadé van;
Ahény fillért papa kap most, Ahdny kozosigyes marha,
g | Abdny huga a papoknak — Melvaek behuzva a farka;
Plébianusnak. kanonoknak : Ahdny subvention hizik;
6 Ahany kutya van a ker'be; Aniny muszka-sasba bizik ;
Abany magyarember perbe ; Ahany stempli, tratik s quota —
: s R ngae. o 1
‘ Abény sz6 a Corpus-Juris; E sok keserii piskota ;
| Ahdny szolga sokszor ur is; S ahdny financz erre radds:
1 Ahany botot azért mérnek, Szalljon Redd annyi: Ald4s!1!
Hogy azt tiljak a térvények ;
Az Ocean ahény iczeze ; Furkds Both.
Ahénv Berzenczey viczeze :
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A képviselok is ricgkaptik a kardcsonyi mdkos Pdrer Makutyi is megkapta a maga krisztkindli-
kaldesot. it a szételjes értelmében.

Bodi, miért is boldog iinneplést kivanunk O excellent:zidjanak !

Ludas .“ﬂ”'i”“i\' Bernal Gazsi. S kiragadva onnan egy madi czilindert

Abbol meregetem a korszeri embert.
N elvégre is azon eredményre jutok,
Hogy a hitvdny vildg elél messze futok,
S meghajlok esak azon kevés ember eldtt,
Kiknél a honfi sziv az ész folébe ndtt.
| Kardcsony iinncpnek krisztuszi napjara, S nem azt keresik. hogy mit sugall az elme :
Mely vésve van az én sziven tiblijdra. . Hanem azt, hogyv mi egy honfi sziv szerelme.
Mennék ¢én hozzatok, imde nem mehetek, . Akkor oszt dongetem a csutora nyakat :

‘} Skorpiéért s érted iszom egy quarterkét.

”()g‘y a4 vaezl sajto s félbolond kéterben
Kedves Skorpiommal egylitt s egvetemben
Rélam oly nemesen megmegemlékez: 1 :
Erre védlaszolok. még pedig ezennel.

Mert ellenem szélnak a napok s a hetek.

Es igy a hajéi Berndt palotdban. . E pedig torténik egy s616 estélyen,
Mely szornyen gordgok kozzé ékelve van, | Melyen azt mondom, hogy: a fiiggetlenség

Nem tehetek mdst mint a mennyit cselekszem, éljen!
Tudnilik mieltt dgyvamba letekszem.
Betekintek azon ablak kozti spdjszba
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nagy ,kolto.*

(Romédnez)

I

Fénycs palotaban

Nagy uri pompéban —
Foly a lakzi, mulatoznak
Os Buda vérdban.

Cseng a pohar, serleg:

Nagy uri kegyenczek
Hizelegnek, tomjéncznck

A ,nagy‘ ministernek . .. ..

Megnyilik a Cassa,
Enged a lakatja —
Ez is, az is — a magéét
1llik, hogy kikapja.

S folzendiil az énck

A , kegy* Istenének :
Eget, foldet . . . . milliokat,
Plusokban igérnek!?

IX.

Tul — alant nagy lirma
Folhallik a véarba,

De hijaba? ‘a ministert
Ringatja még 4lma!

Pesti-piacz népe

Segitséget kérne . . .

De sechogy nem hallatszik meg
Akdrmeddig kérje ! —

Tornyosul a felleg,

Borze, — piacz, reszket . . ..
Hat millidé drnyékaba

— Mindannyi elveszett ! |

82
i+

#*
Fent a palotiba,
A nagy Gr magdba —
Olvassa 4t a tomérdek
Kincsct a Cassiba!

Ciconza.

Hasli Muzes thodomangyos, phulitikos ¢és
Khiiltiii levele.

Szerkesztiil¢ben !

Mastanaban tshinaltham mogomnak edj khis re-

gracziont, thodom moga asztat is khezdett mar gondol- |
khozni, hogy: tholanthan az a asli iilte fill az i |
phoripasargajdro, és khiral diszes khisérethével 6tazta |

kheletre, vagy phedig wmente a Murlakhukra, hodj kha-
szalja maganak cshatapioczon babérbul nagy khalangya
buglakat.

Bizon szerkesztiilében! hogy ha éllta vulna mu-
dumban Szuezba elétazhatnum, monthem vulna én nad-
jon iiriimest, ncm éphen azért hodj lassam khanalist —
mit itthunn is lathalom miniszterjomthul khiczovekhel-
tetve eleget — hanem azirt, hodj megphilonthassak
aszt a verhenyes thengert, mellen egyszer Muzes a mi
néponknek gyalogotat khiszaritotha, és hodj meglathas-
sak Israel és Joda-urszagot, mit régi hojdonaban Izrael-
biil thimadt Deok é8 Phulsakhi Franczok
iiriikre elkhiiziisogyesithették.

Ulthem vulna én uttand a Sium-hegyi thethejébo, é8
jérvo Jerozsilem phusztolt falai khiiziitt, khikhémlel-
them vulna mogomnak khipzeletben a rethentelenetes

b:é-msunt, a vithéz Gedeun, Abemilech és Thulat.

e AN} emtmal 2. 2.

lontasukhat, ellesthem vulna Dovid khirdlthul a djeneri
| cshardast, mit a frigy-lado eliitt khankanozta, — meg-
| khisérthettem vulna a lontos kiral korja meludidjibul
| phér ikhes dolt szip hegedé szuban elziingiilni, — cshu-
‘ kut kholdottem vulna ikhes Betsabe phohil keblére,
3 a mint aszthat feredés khiizben a Khedron hullaimoiban
' lucsugva himbdljo. Cshoddlthom vuloa Absulun szipsi-
' gét, — bdmoltham vulna Solomon bileshességeét, ¢s vi-
 gezetre — valusdggal fiiredthem vulna meg a Bethesda
| tovdban, hodj megifjudutt eriivel gyiihettem vulna
' haza — borulando az én khedves Riifkholom domborus
- khebelére.
De hagygyunk eszta nagy khivancsisigut azoknak, khik
rac¢rik minden idiithdjban utt khiviil forsongulni, ¢és szul-

junk irdekhesebb dologrél, phulitizaljonk Murldkokrul.

l

|

|

| Iin ogy hiszek szerkhesztiilében! hodj valamen-
; nyi Donafejedelemség ¢rti egyet cbben a Murlik fiil-
' khelésben, és akharjik fiildllaphitoni ecdj dili szlavidt,
| Murlik atyafiok béatran viselnck magokhat, miotand
| mindennopi thapaszthalisbil oda gyiittek, hodj a német
] sugurt megverhet mar e-ztand a — Phiczi Pisti is.

i Hallok : hodj akharjak hiaboru sikkerességiért Dol-
' miczidba vinni ujmudi hadakhuzu eszkhiiszt, hodj evvel
! a sziklikhot szétrubbancshanak, s ezen most suk nimet

- otyafiak igen thiirnek az i fejiikhet. En szerkhesztiilé-

Ll bhon!  Satalam ndlldl aidnlnm erra -
VN, (L PAMECR I gy o o, Ol TR B AN XA Y 2l R o By
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mas szherszdmut, mell bizomosan hasznilni fugja: Utt
van a mindenpféle zavarus gundulatukthul phetrifikhlt,
és a phesti czirkosban ezer bulundus bukfenczekhiiszt a
legfhinumabb faltirii khasok prub4jit khiallt Szilagyi

Virgil fheje, vigyenek el asztat, eskhészom Dovid pho- |

rittydjira! hodj khifugja 4llni a hatvigdst.

Ad vucem Szildgyi Virgil. Mi lelt esztet az em-
bert, hodj ogy ldzit a phesti kotholikos szegin khiiziin-
séget a khiizségi iskolik cllen? Xn ogy hiszek, nem
edjébb mint az, hodj i neki volamellik phater Mokutyi,
orok lapus-gota-Gtés biinében szenvedii bodjeldrissa ré-
tzére khicszkiiziilthe valamell bankban nyumathut — in-
dulgenczhialis levelet.

Hej ! nem hittem vulna thaval akhér khinek,
Hodj Sziligyi ma méar fiilmongyon a hitet,

S legyen napra furgu (maskint thinyér-ruzsa)
Mellyel phater Tritytroty mogat khoszoruzza.

Halo isthennek, hodj kordn khimuthattya
Az agyarit, a mit cshonydn cshatugattya,
Hiszen elevenbe vole még nem fugutt, —
Jokhor rdvethetonk a — harapufugut.

Ulvasok edj helt lonthus khiiltheményjekben a mint
Didvid khirdl phonoszulvin ziingiili, hodj: ,,A basinyi
nagy iikriik redm dohodtenek, sziirnyen cklendeznek,
engem meglilni idjekeznek,* és ezekbgl jot eszembhe,
hodj én is jirtom igy ; mert ,,Dordzs‘ ujsdg (mit én ne-
vezem phoszogonak) szerkesztiii, mindenpféle becsolet
roblast igyekeznek rojtham elihiivetni. Persze azért cshe-

lekhesznek eszt a khét tharisznydro kholdulo irudalmi |

gyujthogatu deak jerekhek, hodj én 6zzem velek phule-
miat. Csholotkuznak szeginek! mer én iikhot semmibe
sem veszek, még cshok a nddphdlczAmmal sem legyin-
thek muj ette szorvok feli. Khérem szerkhesiilébent is,
hodj maga is — mint cddig — czotandra is hagygyon
iikhet békhében khérsczeni.
Hasli Muzes m. k.

mindenpféle pulithikos, thodomédnyos lcvelek szerkhoesz-
tiije, ¢s madjar izraclito notordl poét. .

Sieretel fillérek.

E lapok kiadé6 tulajdonosa Mészéros Kéroly
600 frt pénzbirsiga koltségeinek fedezéséhez
jarult :

Kormendy Séndor képvisels 2 frt. Ujvary
Istvan iigyvéd Debreczenbsl 1 frttal, Pitrolt
Lajos gépész Apatelek 50 kr. o.é.

Fogadjik a szives adakozék a fogsigot szen-

vedd Oszinte koszonetét.
A kiado6=hivatal.

l Ludas Matyi gyors postaja.
iz . Dérgé Demeternek:
Edes Dorgé Demeterem! olyan
adomdkat és. historidkat kiildjon
kend nekem, a mihez nem kell
felvilagosité szétdrt irni, hanem
maga magit magyardzza meg.
UsdviagdJancsinak:
Nem litszik ki a sziir alol, hogy
olyan bdtor legény kelmeed . . -
Nétdba megjirja a hogy is volt
csak, de Ludas Matyiban nem a
Karakdn Marczi utdnzasa
Kurucznak: Csudafit
megbdmultatjuk . . afarsangon.
A pissei ésDrava
szabolesi papoknak;
Kurucz poetink Istvin napjéra egy tréfis készontot
kiildott be, melyet mir nem adhatunk, mivel lapunk
. befejeztetett. A j6 kivinist azonban az Istvdnok ugy
| hissziik prozdban is szivesen veszik, tehit dltessc az
| isten Baranya ,csékolni valé*“papjait,
| Macsai Sziics Jinosnak R Palotn.
i Lapjait személyesen szoktuk csomagolni, ¢s igy bizton

tudjuk, hogy innen elmegy; — e napokban személyesen
megyiink a R. palotai péstdshoz,

|
!
NEPSZERU VALLALATOK.

— Ertesités.

KTHY
pes naptar
ezutin minden tomeges megrendelés
készpinzre , akdr utanvétre avagy

. manyba — egyenesen pesti konyvirus Aigner
' Liajos urhoz (viczi uteza 18. sz. ,Nemzeti szdl-
I loda¥) mint tsbizomdinyoshoz intézendd.

{ BEF~ Ha egyszerre legalibb is 10 példinyra torténik
' a megrendelés 30 %/, engedtetik.

| Mészdaros Kdroly, kiadstulajdonos.

{
|

<
ik

akar
bizo-

LMD B8BATAS
magyar nép hatarozott szabadelvii politikai hetilapja
Programmja 1848.
Helyben és vidékre egész évre . 6 fi.
félévre .., .. 8 o —T0
negyed évre . .1 , 50 4

-=- kr,

»

»

BESEEE
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A molnar és a malma.
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Piczula Menyus: (dalol) Orszigban van egy malom,
Budgettet 8rlok én azon.
Ha hidnyzik a bizalom. ..
Odaviszem lejaratom
Vamolatlan..agaraton

T b4 \
-;:4‘5,-’:-- o g | | i \ : [ ¥
= LUDAS MATYI  ,LUDAS MATY]
xS e e L .
'Fg;’:,mz“‘us KEPES NAGY NAPTARA a magyar nép humoristikus képes ujsaga.
e 1870-1k évre Helyben és vidékre egész évre . . 6 ft. — kr.
szdmos képekkel. v4ltozatos tartalommal ” félévre . . . 5 4, — 4
negyed évre . . 1 , 50 ,

dra 1 frt. 2
: { ) Tisztelt clofizetc gyiijtiinkkel «zennel tudatjuk, mi-
A fentebbi lapokra eléfizefhetni < az emlitett | kip Jokai Mornak . A készivii ember fiai® czimii 6
miiveket wf@nvéfre is m-gr-ndelhetni kiadé - | kétetes regényét, melyet jutalomkipen o folyd évi october

hivatalomban egész deczemberi conegyedben leg'ohb /lifizetit gyiijtinek
Sfelajdnlottunk : Rittkay Janos ;oggyckornok ir nyerte

WP TS (VY [ T Tt DS (I S (N N (S Tl Fd 1 15 111 1 [ 173! V5 B Nemir v oy .

Pest, Varoshaztér 6. szam alatt. el Plceril.
A jovs 1870 -k janw cgfész midrcziusban
Meszaros Karoly. legtobl «l5fizetut gyijtinek szints kellemes meg-
kiadotalajdonos. lepetést fogunk szerein A szerkesztoség

Rajzolé: VIRAGHEGYI. — Felelés szerkeszto: KARAKAN MARCZ!I. — Kiadé talajdonos MESZARO® KAROLY. — Metszo HUSZKA.

.

Nyomatott Kunosy és Réthy-nél Pesten, (véczi-ut 9. szdm nlatt.)
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